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PRESENTATION

PresentaTiON

Implanté en région lyonnaise depuis 2001, Axendis est un
fabricant frangais de périphériques de sécurité incendie.

Axendis propose une gamme de produits qui se compose :
> de déclencheurs manuels simple et double action,

> de diffuseurs sonores son NF 32-001 ou a message
enregistré,

> de tableau de report,

> d’équipements d’alarmes techniques de type 2B, 3 et 4,
> d’alarmes techniques,

> de détecteurs autonomes déclencheurs.

Au fil des années, Axendis a su développer un véritable
savoir-faire dans la fabrication de déclencheurs manuels et
propose des produits complets et simples d’utilisation a des
prix compétitifs.

Axendis commercialise ses produits en marque blanche pour
des fabricants de matériel incendie ne disposant pas de dé-
clencheurs manuels ou de diffuseurs sonores.

Nous pouvons nous adapter a toute demande en pro-
posant :

> la couleur et le marquage en fonction de I'application
désirée,

> la personnalisation a votre effigie,

> la langue de votre choix.

Created in 2001, Axendis is a french manufacturer of fire
safety products. Our range of products is composed of:

> single and dual action manual call point,
> sounders,
> repeater.

Throughout the years, Axendis has been able to develop an
expertise in manual call point manufacturing and offers a
complete and easy-to-use range of product at competitive
prices.

Axendis uses white-label products for fire systems manufac-
turers who don’t have manual call points or sounders.

We can adapt to all requests by putting forward:

> the colour and marking according to the application you
want,

> corporate branded personalization,
> the language of your choice.
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DECLENCHEURS MANUELS SIMPLE ACTION | ==

SIMPLE ACTION MANUAL CALL POINTS

o Probuits / ProbucTs
Installation facile / easy to install

Réarmement en facade avant / resetting on the front face
Montage par simple emboitement / plug-in assembly

10017 : DM conventionnel d’alarme rouge (+ indicateur d'action en option)/ red conventional MCP (+ action indicator optional)
10035 : DM vert demande d'ouverture des issues de secours simple contact / green simple contact emergency exits opening MCP
10036 : DM vert demande d'ouverture des issues de secours double contact / green dual contact emergency exits opening MCP

10040 : DM blanc d'arrét d'urgence simple contact / white simple contact emergency hold MCP

10041 : DM blanc d'arrét d'urgence pour systéme de gestion technique double contact / white dual contact emergency hold MCP for technical

management

ALARME INCENDIE

ER ICI
APPUYER I€

Rouge / Red
Réf: 10017

> Type A
> Utilisé dans les SSI
afin de déclencher une
alarme feu
> Montage en saillie ou
encastré
> Raccordement : borne
serrage par cage
> Section du cable :
8/10%™, 1,5 mm?2
> Section du cable max. :
2,5 mm2 (multibrin)
Matiere : plastique ABS
Use to set a fire alarm
Flush or surface mounting
Connection: cage terminal
block
> Cable: 1.5 mm?2, max :
2.5 mm?2
Material: plastic
Numero CE CPD
> 0333-CPD-075403
Norme de référence
> EN 54-11: 2001 +
Al : 2005

VvV VvV

Vert / Green
Réf : 10035 - 10036

> Demande d’ouverture
des issues de secours

> Simple ou double contact

> Montage en saillie ou
encastré

> Raccordement : borne
serrage par cage

> Section du cable :
8/10%m, 1,5 mm?2

> Section du cable max. :

2,5 mm2 (multibrin)

Matiére : plastique ABS

Emergency exits opening

Simple or dual contact

Flush or surface mounting

Connection: cage terminal

block

> Cable: 1.5 mm2, max :
2.5 mm?2
Material: plastic

C€

VVVVYV

Blanc / White
Réf : 10040 - 10041

> Arrét d'urgence pour
systéeme de gestion
technique

> Simple ou double contact

> Montage en saillie ou
encastré

> Raccordement : borne
serrage par cage

> Section du céble :
8/10%™, 1,5 mm?2

> Section du cable max. :
2,5 mm?2 (multibrin)

> Matiére : plastique ABS

> Emergency hold for technical
management

> Simple or dual contact

> Flush or surface mounting

> Connection: cage terminal
block

> Cable: 1.5 mm2, max :
2.5 mm?2

> Material: plastic

C€
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DECLENCHEURS MANUELS DOUBLE ACTION | B

Duat Acrion mANUAL cALL POINTS
= Proourts / Prooucts

Evite les fausses alarmes/ prevent the false alarms

Réarmement en facade avant/ resetting on the front face

Appui sur '€lément sensible pour accéder au dispositif de manoeuvre/ push the sensing element to access the manoeuver device
B 10060 : déclencheur manuel rouge double action / red dual action manual call point
B 10070 : déclencheur manuel conventionnel de commande manuelle jaune double contact / 70071: yellow dual contact manual release
B 10080 : déclencheur manuel conventionnel arrét d'urgence bleu double contact / 70087: blue dual contact emergency hold

Rouge / Red
Reéf : 10060

> Type B (manoeuvre en
deux temps)

> Montage en saillie ou
encastré

> Tension de fonctionne-
ment : 30 Vcc/ 0,5 A
(125 Vca / 1A)

> Température de fonc-
tionnement : - 10°C a
+ 50°C

> IP 44 /1K 07

Matiere : PC

Dimensions : 94 x 94 x

58 mm

Poids : 232 gr

Two-stage manoeuvre

Flush or surface mounting

Operating voltage : 30 Vcc /

0.5A (125 Vca / 1A)

> Operating temperature: -
10°C to + 50°C

> IP44 / IK 07

> Dimensions: 94 x 94 x
58 mm
Weight: 232 g

C€

Vv v

vV VvV VvV
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Jaune / Yellow
Réf: 10070/ 10071

> Type B (manoeuvre en
deux temps)

> Commande manuelle
pour systéme d’extinction
a gaz

> Montage en saillie ou
encastré

> Tension de fonctionne-
ment : 30 Vcc/ 0,5 A
(125 Vca / 1A)

> Température de fonc-
tionnement : - 10°C a
+ 50°C

> IP44 /1K 07

> Matiére : PC

> Dimensions : 94 x 94 x
58 mm

> Poids : 232 gr

> Two-stage manoeuver

> Manual control for gas extinc-
tion system

> Flush or surface mounting

> Maintenance voltage: 30 Vcc/
0.5A (125 Vca / 1A)

> Maintenance temperature:
- 10°C to + 50°C

> IP44 /IK 07

> Dimensions: 94 x 94 x
58 mm
Weight: 232 g

Numero CE CPD

> 1116-CPD-053

Norme de référence

> EN 12094-3

1116

D'URGENCE

ion & gaz

‘ ARRET

systeme dextinctit

)

Bleu / Blue
Réf: 10080/ 10081

> Type B (manoeuvre en
deux temps)

> Arrét d'urgence pour
systéme d’extinction a
gaz

> Montage en saillie ou
encastré

> Tension de fonctionne-
ment : 30 Vcc/ 0,5 A
(125 Vca / 1A)

> Température de fonc-
tionnement : - 10°C a
+ 50°C

> IP44 /1K 07

> Matiére : PC

> Dimensions : 94 x 94 x
58 mm

> Poids : 232 gr

> Two-stage manoeuver

> Emergency stop for gas
extinction system

> Flush or surface mounting

> Operating voltage: 30 Vcc/
0.5A (125 Vca / 1A)

> Operating temperature:
- 10°C to + 50°C

> IP44 /IK 07

> Dimensions: 94 x 94 x
58 mm
Weight: 232 g

Numero CE CPD

> 1116-CPD-054

Norme de référence

> EN 12094-3

C€

1116



OPTIONS

Oprions

Volet de protection / protection flap
Couleurs / colours
Langues / languages

B 10050 : volet de protection / protection flap

Volet de protection /
Protection flap
Réf : 10050

Le volet de protection

s’adapte a tous les dé-

clencheurs manuels de notre

gamme.

1l est préconisé en cas de

manoeuvre accidentelle.

> Ejectable a I'arrachement

> Sans risque de destruc-
tion pour le produit

> Sans risque de blessure
pour l'utilisateur

> Matiére : polycarbonate

> Couleur : transparent

A protection flap can be provided

for each manual call point.

> The protection flap can be
ejected when pulling off

> Without any risk of destruc-
tion

>  Without any risk of injury for
the user

> Material: polycarbonate

> Colour: transparent

Rouge Vert Jaune
Green Yellow

Blanc
Blue White

Couleurs disponibles -
autres options / Available
colours - other options

Tous les produits de la

gamme Axendis peuvent

étre déclinés au niveau du

marquage et de la couleur

en fonction de I'application

désirée.

Autres options :

> Identificateur visuel
d’action (DEL)

> Simple ou double contact

> Marquage personnalisé

All Axendis products can be

produced in the colour and mark-

ing you want according to the

desired implementation.

Other options:

> Visual action identifier (LED)

> Simple or dual contact

> Personnalized marking

»0*

 pRESS HERE

Langues / Languages

> Axendis s’adapte a votre
demande en vous pro-
posant la langue de votre
choix.

> We can adapt to every
demand by offering the lan-
guage of your choice.
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BOiTIERS DE COMMANDE MANUELLE
(BCM) POUR SYSTEME DETECTEUR
AUTONOME DECLENCHEUR (SDAD)

ManuaL command Box
k= Probuits / PrRobUCTS

Réarmement en facade avant / resetting on the front face

Installation facile / easy to install

M 11650 : BCM désenfumage / manual command box (smoke extraction)
M 11660 : BO(M compartimentage / manual command box (compartmentation)

]

CcM
DESENFUMAGE

Désenfumage /
Smoke extraction
Réf : 11650

> Contact d’alarme (limite
maximale) : 0 a 30 Vdc /
0,5A (125 Vca / 1A)

> Température de fonc-
tionnement : - 10°C a
+ 50°C

> IP 44/IK 07

> Couleur et matiére : ABS
rouge

> Poids net/avec embal-
lage : 107 g/135¢g

> Dimensions : 90 x 90 x
35 mm

> Emballage individuel

> Alarm contact (maximum
limit): 0 to 30 Vdc / 0.5 A
(125 Vac / 1A)

> Maintenance temperature:
- 10°C to + 50°C

> IP44 /1K 07

> Colour and material: red
plastic

> Net weight/weight with pack-
aging: 107 g/135 g

> Dimensions: 90 x 90 x
35 mm

> Single packaging

Numeéro de certificat

composant

> BCM 009 A0

Norme de référence

> NF S 61-961 09/2007

BCM
COMPARTIMENTAGE

Compartimentage /
Compartmentation
Réf : 11660

> Contact d'alarme (limite
maximale) : 0 a 30 Vdc /
0,5A (125 Vca/ 1A)

> Température de fonc-
tionnement : - 10°C a
+ 50°C

> IP 44/IK 07

> Couleur et matiére : ABS
rouge

> Poids net/avec embal-
lage : 107 g/135¢g

> Dimensions : 90 x 90 x
35 mm

> Emballage individuel

> Alarm contact (maximum
limit): 0 to 30 Vdc / 0.5 A
(125 Vac / 1A)

> Maintenance temperature:
- 10°C to + 50°C

> IP44 /1K 07

> Colour and material: red
plastic

> Net weight / weight with
packaging: 107 g/ 135 g

> Dimensions: 90 x 90 x
35 mm

> Single packaging

Numéro de certificat

composant

> BCM 008 AO

Norme de référence

> NF S 61-961 09/2007

TABLEAU DE
REPORT

== Propurr
Renvoi a distance des informations
d'un tableau de signalisation

B 10510: tableau de report

Réf: 10510

Le tableau de report permet
le renvoi a distance des
informations d’un tableau

de signalisation. Ce tableau
de report sera générale-
ment placé dans un local
décentralisé (exemple : loge
de gardien, accueil, poste de

sécurité, ...).
> Tension d’alimentation :
12 a 30 Vcc

> Consommation maxi : 40
mA sous 12 Vcc, 50 mA
sous 30 Vcc

> Matiére plastique : ABS
blanc

> IP41

> Température de stock-
age : - 20°C a + 65°C

> Température de fonc-
tionnement : - 10°C a
+ 50°C

C€
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DIFFUSEURS SONORES

SouNDERS
+ Propuits / PRODUCTS

Socles communs / common bases

Installation en angle de mur rentrant / right-angle wall mounting
B 10110LST : DSAF son NF S 32-001/ sounder
M 10130 : DSAF & message enregistré / voice sounder

e
—
B ————
% E———
—
—
=
—
————
v
o
_4
E ®
-
Diffuseur sonore son NF S 32- Diffuseur sonore a message
001/ enregistré /
Sounder Voice sounder
Réf: 10110LST Réf: 10130
> Alimentation/consomma- > Message en frangais et/ou Numeéro de certificat
tion : en anglais composant
: ig \a/decc}l\/?)dan > Alimentation / Consomma- > DS 040 A0
e 60 Vdc/30 mA tion @ Norme de référence
> Puissance sonore : 90 dB . }8 SdGC%f)dﬁqA > E_NASZ‘S%:OZGOOI + A1:2002
(classe B) e 60 Vdc/ 375 mA NUM&r .CE CPD
> Son NF S 32-001 > Puissance sonore : 90 dB N u03e3%-CPD-075401
> Coffret ABS (classe B)
> IP 44/1K 07 > Coffret ABS -
> Son linéaire par inversion de > IP 44/IK 07
polarité > Son linéaire par inversion de 0333
> Raccordement entrée/sortie polarité
séparé sur bornes 5,5 mm?2 > Raccordement entrée/sortie
max. séparé sur bornes 5,5 mmz2
> Dimensions : 130 x 140 x max.
95 mm > Dimensions : 130 x 130 x
> Supply/ consumption: 60 mm
ML AL > Message enregistré Vocal+ :
e 60 Vdc/30 mA évacuation générale
> Sound power: 90 dB > Message in french and/or in
> ABS box english
> IP44 /1K 07 > Supply/ consumption:
> Linear sound by polarity r'eversal : %8 f/o dg/%a‘/‘;g "
> Input / output connection: max e 60 Vdc/375 mA
5.5 mm? terminals Sound power: 90 dB

> Dimensions: 130 x 140 x 95 mm

>
. e > ABS box

Numéro de certificat composant > IP44 /1K 07
> DS 041 A0 > Linear sound by polarity reversal
Norme de référence > Input / output connection: max
> EN 54-3:2001 + A1:2002 + 5.5 mm2 terminals

A2:2006 > Dimensions: 130 x 130 x 60 mm
Numéro CE CPD > Registered message:

> 0333-CPD-075400 “general evacuation”

€@

0333
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DIFFUSEURS LUMINEUX

EMERGENCY LIGHTS

Dffuseur sonore avec flash /
Sounder with flash
Réf : 10145 (blanc / white) -
10146 (rouge / red)

Son suivant NF S 32-001
Classe B

2 en 1 (son + flash)
Flash blanc ou rouge

/i

> Plage d’alimentation : 10 a
60 Vcc
> 3 choix de fréquence de

vV V VvV Vv

flash : 0,5 Hz, 1 Hz et 2 Hz.

NFS 32001 sound

B class

2 in 1 (sound + flash)
White or red flash

/i

> Power range: 10 to 60 Vcc
> Choice between 3 frequences:
0.5 Hz, 1 Hz and 2 Hz

q

10145 : diffuseur sonore avec flash blanc / sounder with white flash
10146 : diffuseur sonore avec flash rouge / sounder with red flash
10150 : diffuseur lumineux blanc / white emergency light

10151 : diffuseur lumineux rouge / red emergency light

10152 : diffuseur lumineux bleu / blue emergency light

10153 : diffuseur lumineux jaune / yellow emergency light

10154 : diffuseur lumineux vert / green emergency light

AARRN]

s
S

-

Diffuseur lumineux /
Emergency light

Réf: 10150 (blanc / white) -
10151 (rouge / red) - 10152
(bleu / blue) - 10153 (jaune /
yellow) - 10154 (vert / green)

> 5 couleurs disponibles :
blanc, rouge, bleu, jaune
et vert

> 5 available coulours: white, red,
blue, yellow and green.

A

€
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DETECTEURS AUTONOMES DECLENCHEURS

DAD classe | et I
== Probuits

Voyants lumineux de facade signalant état du DAD
Essai de la batterie sans ouverture du DAD

M 11600 DAD classe | version secourue

M 11610 DAD classe Il version non secourue

Le détecteur autonome dé-
clencheur (DAD) est utilisé pour la
commande de dispositif actionné
de sécurité (DAS) a rupture de
tension. L'utilisation d’'un DAD est
préconisée pour la commande de
portes coupe-feu et de désenfum-
age d’une cage d’escalier.

En > Insensible aux micro-coupures
secteur

> Instrument d’aide a la pose
intégré (niveau a bulle)
> Alimentation : 230 Vca

DAD classe | DAD classe Il

) ) (+ 10% / - 15%), 50 Hz,
veysmn secourue veysmn non secourue 150 mA
Réf: 11600 Réf: 11610

> 1 boucle de 2 détecteurs au-
tomatiques

> 1 boucle de 2 boitiers de com-
mande manuelle

> IP42 /1K 07

> 3 organes de commandes as-
servis (puissance maximum
4,5 W/classe I et 4,5 W/classe
1I)

> Télécommande : 24 V
(+/- 10%)

> 1 contact d’alarme NO/NF libre
de potentiel (30 V / 1A)

Numeéros de certificats composants

> DAD classe I : DAD 030 A0

> DAD classe II : DAD 030 BO

Norme de référence

sortie contact libre de max. 2 détecteurs > NF S 61-961 09/2007

potentiel: commun,

veille, alarme c € ’aE
boitier de réarmement

a distance (BRD) (avec
bouton poussoir)

W

<= ligne de télécommande
max. 3 organes asservis
(ventouses)

2 BCM max.
connectés en série

Guide produits Axendis 2012



ALARMES TECHNIQUES

4 et 8 voies

== Probuits

Alimentation secourue par batterie
Relais de synthese pour le report de tous les défauts a I'extérieur (supervision, centre de télésurveillance, etc)
Installation possible en angle de mur rentrant a 90°
Instrument d‘aide a la pose intégré (niveau a bulle)
M 11340 : alarme technique 4 voies
B 11380 alarme technique 8 voies

Les tableaux d’alarmes techniques
sont utilisés dans tout type de
batiment (chaufferie, ascenseur,
locaux techniques, etc.) pour
signaler les défauts techniques
d’une installation. Ils permettent
la signalisation d’une alarme en
provenance d’un contact libre de
potentiel normalement ouvert
ou fermé. Un voyant lumineux
@] spécifique indique le dérangement
— éventuel de I'alimentation secteur
ou batterie. La face avant du pro-

ﬁ'af.me technique g‘larme technique duit permet d’inscrire les libellés
voies voies ;
R&f - 11340 Réf : 11380 des zones techniques ou alarmes

reportées.

> Alimentation : 230 V alternatif

> IP 42 /1IK 07

> Température de fonctionne-
ment : - 10°C a + 55°C

> Coffret PC Vg

> Raccordement des entrées :
1 paire 8/10¢me

> Raccordement report d‘infos :
3G 1,5 mmz2

> Longueur maximale du raccord-
] ement : 1000 m

> Accumulateur : Ni/Mh ou bat-

entrée n°1 (ex : chaufferie) terie plomb )
, > Sortie report : 1 paire 8/10%me
entrée n°2 (ex : ascenceur) (1000 m)
alimentation entrée n°3 (ex : alimentation)
230V entrée n°4 (ex : local technique)
... jusqu’a 8 entrées (AT 8 voies)
sortie .
utilisation sortie report pour bus de
75 mA communication

relais report alarme

Guide produits Axendis 2012



EQUIPEMENT D'ALARME DE TYPE 2B

BAAS Principal 4 zones - BAAS Principal 8 zones
o Prouits

Auto-synchronisation entre le BAAS Pr et le BAAS Sa lors de l'installation

Faible consommation en veille
B 11560 : BAAS Pr 8 zones
I 11550 : BAAS Pr 4 zones

Congu pour répondre aux
besoins d’un SSI de catégorie C,
I’équipement d’alarme de type

2B se compose d'un BAAS Pr
(Principal), avec 4 ou 8 boucles de
déclenchement, associé au BAAS
Sa (satellite) a message enregistré
ou son AFNOR NF S 32-001 avec
ou sans flash.

>
>
>
>
N
>

>

> 1 contact “alarme restreinte” :
BAA_S Pr 8 zones 30 V max, 1 A max >
Ref: 11560 > 1 contact “alarme générale” :
— 30 V max, 1 A max
> 2 contacts “alarme auxiliaire” :
30 V max, 1 A max
> Dimensions (L x h x P) : 350 x
240 x 75 mm
> Voyant de défaut batterie
- > Instrument d’aide a la pose

intégré (niveau a bulle)

BAAS Pr 4 zones Alimentation : 230 Vca 50 Hz

Réf: 11550

Autonomie en veille : 12 heures
Coffret PC V@

IP 42 IK 07

Jusqu’a 32 BAAS par boucle

uméros de licences

BAAS Pr 8 zones :
Pr 12011/621630
BAAS Pr 4 zones :
Pr 2010/621630

Norme de référence

NF C 48-150:1989

€ o

32 BAAS Sa max. par ligne

32 DM max par
ligne

ligne de BAAS Sa n°2

Secteur
230 Vac

4 boucles sur BAAS Pr4
8 boucles sur BAAS Pr8

Secteur
230 Vac

-

-

Ventouse électromagnétique
Portes coupe feu

Alimentation

Report alarme

générale Ou 48 Vee

électrique 24

Secteur

Report alarme
230 Vac

restreinte

Entrée
contact horloge
fin de cours

2 lignes configurables en fonction de
I'affectation des boucles d’entrées
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EQUIPEMENT D’ALARME DE TYPE 2B/2A

Bloc autonome d'alarme sonore (BAAS) satellite/satellite a message enregistré (ME) avec ou
sans flash

== Probuits

Synchronisation du signal sonore d'alarme générale entre le BAAS Sa de la méme boucle de commande d'alarme, sans fil supplémentaire

W 11510: BAAS Sa

W 11520 BAAS Saflash
W 11530: BAAS Sa ME

B 11540 : BAAS Sa ME flash

e

BAAS Sa/ Sa ME

avec ou sans flash

Réf: 11510 - 11520 - 11530
- 11540

2 configurations possibles

Le bloc autonome d’alarme sonore

satellite (BAAS Sa) est utilisé pour

diffuser le signal d’alarme générale

défini par les regles en vigueur.

L'ouverture de la boucle de com-

mande depuis le bloc autonome

d’alarme principal (BAAS Pr)

ou le centralisateur de mise en

sécurité incendie (CMSI) provoque

le déclenchement du proces-

sus d’alarme d’une durée de 5

minutes.

> Mode test permettant de
générer un signal sonore de
test sur l'ouverture de la boucle
de commande

> Matiére : polycarbonate (V@)

> IP 42 1K 07

> Protection contre les chocs
électriques : classe II

> Dimensions (L x P x 1) : 258 x
80 x 166 mm

L)

> Niveau sonore : classe B
(supérieur a 90 dB a 2 m)

> Alimentation : 230 Vac + 10%
- 15% 50 Hz

> Autonomie 72 h

Option

> Flash lumineux pour les locaux
bruyants ou occupés par des
personnes malentendantes

Numéros de licences

> BAAS Sa : Sa 12014/621630

> BAAS Sa flash :
Sa 12012/621630

> BAAS Sa ME :
Sa 12018/621630

> BAAS Sa ME flash :
Sa 12016/621630

Norme de référence

> NF C 48-150 : 1989

(€S

BAAS Pr

CMSI
UGA

1 - équipement d’alarme de type 2B

=
=

= =
=
=

2 - équipement d’alarme de type 2A

B  BMssa

‘_ BAAS Sa

jusqu'a 32

jusqu'a 32

jusqu'a 16
BAAS Sa

jusqu'a 16
BAAS Sa
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EQUIPEMENT D'ALARME DE TYPE 3

BAAS marche-arrét (MA)/ marche-arrét a message enregistré avec ou sans flash
o Prouits

Faible consommation en veille
2 relais de commande
Contact sec libre de potentiel
11400 : BAAS MA

11410 : BAAS MA flash
11450 : BAAS MA ME

11460 : BAAS MA ME flash

———
—
— > Installation possible en angle Numéros de licences
— de mur rentrant a 90° > BAAS MA : Ma 12015/621630
> Instrument d’aide a la pose > BAAS MA flash :
intégré (niveau a bulle) Ma 12013/621630
> Source principale > BAAS MA ME :
d’alimentation : 230 Vca 50 Hz Ma 12019/621630
> Source secondaire > BAAS MA ME flash :
AR, e i 2 12017/621630
- e + BAAS MA ME : 2 batteries Ni-Mh  NOrme de référence
BAAS MA/MA ME > Autonomie en veille : 12 h > NFC48-150 : 1989
avec ou sans flash > Puissance sonore : 90 dB
Réf : 11400 - 11410 - 11450 (classe B) @
- 11460 > 38;1 suivant la norme NF S 32-
> Coffret PC V@
> IP 42 1K 07
> Flash a LED forte puissance
disponible
> Dimensions (Lx P x 1) : 258 x
80 x 166 mm

jusqu'a
32 BAAS
MA

|

télécommande 0 0
ventouse
électromagnétique
portes coupe-feu
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EQUIPEMENT D'ALARME DE TYPE 4

Type 4 secteur
== Probuits

Faible consommation du produit
Voyant de défaut batterie/secteur
Flash a LED forte puissance

B 11210: type 4- 1 zone

M 11220:type 4- 2 zones

M 11230: type 4- 3 zones

= — > Installation possible en angle
de mur rentrant a 90°

> Instrument d’aide a la pose
intégré (niveau a bulle)

> Source principale
d’alimentation : 230 Vca, 0,5 A

> Source secondaire
d’alimentation : batterie 12 V,

1,2 Ah
> Autonomie en veille : 12 h
1 zone 2 zones 3 zones > Puissance sonore : 90 dB
Réf: 11210 Réf: 11220 Réf: 11230 (classe B)
> 32 déclencheurs manuels sur 1
a 3 lignes

> 1 ligne de diffuseurs sonores
(400 mA / 6,5 W)

> Coffret PVC V@

' > IP 421K 07

i > Sortie de report : 1 contact
d’alarme / 1 contact auxiliaire

230 Vac 50Hz-60Hz (B.T.) ( NO, / N F)
o N S > Dimensions (Lx P x 1) : 258 x
: ; ' 80 x 166 mm

e Alimentation électrique

q

2x1,5mm?

Loy
2xﬁ/méme’r 2% 8/10eme

T

2 x 8/10éme

‘ s 230 Vac 50Hz-60Hz (B.T)
| 23 —1
= 2x 8/10éme [

2x 8/10éme

e - -
B Télécommande
H ” Marche/ Arrét
H ™
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EQUIPEMENT D'ALARME DE TYPE 4

FiRe ALARM EQUIPMENT
Type 4 a pile/radio - Stand alone alarms

o Propuits / PRopucTs
Bouton d'essai de |a pile en facade / battery test button on the front face
Instrument d'aide a [a pose intégré (niveau a bulle) / integrated spirit level
Flash a LED forte puissance / strong power LED flash
11200 : type 4 a pile / stand alone alarm
11201 : type 4 radio / stand alone alarm with radio interconnection
11205 : type 4 radio + DM radio / stand alone alarm with radio interconnection + MCP

11206 : DM radio / MCP

Type 4 a pile /
Stand alone alarm
Réf : 11200

> Autonomie : 5 ans

> Source principale
d’alimentation : autonome a
pile 9 V

> Puissance sonore : 90 dB

(classe B)

Son suivant : NF S 32-001

Coffret ABS

IP 42 IK 07

Boitier intégrant un diffuseur

sonore, un déclencheur

manuel et un flash LED

> Dimensions (Hx L x P) :

242 x 126 x 77 mm

Autonomy: 5 years

Main power supply: 9 V battery

Sound power: 90 dB

Unit containing a sound diffuser,

a manual call point and a LED

flash

> IP42 1K 07

> Dimensions (H x L x D): 242 x
126 x 77 mm

¢

vV V VvV Vv

vV V VvV

Type 4 radio /

Stand alone alarm with radio
interconnection

Réf: 11201 - 11205 - 11206

> Pack intégrant une type 4
radio et un déclencheur
manuel radio

> Boitier intégrant un diffuseur
sonore, un déclencheur
manuel et un flash LED

> Source principale
d’alimentation : autonome a
pile9 Vv

> Puissance sonore : 90 dB

(classe B)

Son suivant : NF S 32-001

Coffret ABS

IP 42 IK 07

Possibilité de raccorder plus-

ieurs type 4 entre elles pour

un déclenchement simultané
et de relier jusqu’a 9 points
de déclenchement déportés
par radio

> Portée (en fonction des

épaisseurs des murs et

matériaux utilisés) :

e champ libre : 100 m

e champ fermé : 30 m

Pack containing a stand alone

alarm and a manual call point

> Stand alone alarm containing
a sound diffuser, a manual call
point and a LED flash

> Main power supply: 9 V battery

vV V. VvV Vv

v

> Sound power: 90 dB
> IP421K 07
> Several stand alone alarms

can be connected together
to set simultaneously the fire
alarm

> Up to 9 combined elements
> Range (depending on the

thickness of the walls and
materials):

e free field condition: 100 m
e close field condition: 30 m

3
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REFERENCES PRODUITS

PRODUCTS REFERENCES

Produits / products érences Pages

Déclencheur manuel conventionnel d’alarme rouge (+ indicateur d’action en option)

Red conventional manual call point (+ action indicator optional) 10017 4
Déclencheur manuel vert demande d’ouverture des issues de secours simple contact 10035 4
Green simple contact emergency exits opening manual call point
Déclencheur manuel vert demande d’ouverture des issues de secours double contact

; ] ; 10036 4
Green dual contact emergency exits opening manual call point
Déclencheur manuel blanc d’arrét d’urgence simple contact 10040 4

White simple contact emergency hold MCP

Déclencheur manuel blanc d’arrét d’urgence pour systéeme de gestion technique double
contact 10041 4
White dual contact emergency hold MCP for technical management

Volet de protection

Protection flap 10050 6
Clip de maintien (sachet de 5 clips) 10051 -
Clef outil mixte (sachet de 10 clefs) 10052 -
Déclencheur manuel rouge double action 10060 5
Red dual action manual call point
Déclencheur manuel vert double action

) N 10065 -
Green dual action manual call point
Déclencheur manuel conventionnel de commande manuelle jaune double contact 10070 5
Yellow dual contact manual release 10071
Déclencheur manuel conventionnel d‘arrét d’urgence bleu double contact 10080 5
Blue dual contact emergency hold 10081
lefuseur sonore conventionnel son AFNOR NF S 32-001 10110LST 8
Conventional alarm sounder
lefuseur sonore a message enregistré 10130 8
Voice sounder
Diffuseur sonore avec flash blanc
Sounder with white flash 10145 °
Diffuseur sonore avec flash rouge
Sounder with red flash 10146 °
Diffuseur lumineux blanc
White emergency light 10150 °
Diffuseur lumineux rouge
Red emergency light 10151 °
Diffuseur Ium|neu?< bleu 10152 9
Blue emergency light
Diffuseur lumineux jaune 10153 9

Yellow emergency light
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REFERENCES PRODUITS (SUITE)

PRoDUCTS REFERENCES

Diffuseur lumineux vert

Green emergency light 10154 °
Tableau de report 10510 7
?g s d4aalopr)7”eealarm 11200 16
?;22;,3;2?75 alarm with radio interconnection 11201 16
Type 4 radio + DM radio_ . ) 11205 16
Stand alone alarm (radio connection) + manual call point

Wi cal poin (radto connection) 08 16
Type 4 - 1 zone 11210 15
Type 4 - 2 zones 11220 15
Type 4 - 3 zones 11230 15
Alarme technique 4 voies 11340 11
Alarme technique 8 voies 11380 11
BAAS MA 11400 14
BAAS MA flash 11410 14
BAAS MA ME 11450 14
BAAS MA ME flash 11460 14
BAAS Sa 11510 13
BAAS Sa flash 11520 13
BAAS Sa ME 11530 13
BAAS Sa ME flash 11540 13
BAAS Pr 4 zones 11550 12
BAAS Pr 8 zones 11560 12
DAD classe I version secourue 11600 10
DAD classe II version non secourue 11610 10
/?’I(a:rugtleizrr])::vrgi%ebox (smoke extraction) 11650 7
BCM compartimentage 11660 7

Manual command box (compartmentation)
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CONTACTER AXENDIS

Contact AXenpis

o
Rendic
AXENDIS

Actipdle de la Fonderie
Batiment Chrome

470 route du Tilleul .
69270 CAILLOUX-SUR-FONTAINES Lailloux-sur-Fontai]

) +33(0)4 78 88 23 37
+33 (0)4 78 88 14 86

@ info@axendis.com

v} lyww.axendis.co
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